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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PEDRO

Pedro escribe a los creyentes
1Yu Simoén Pedro mujaare yu queti joo. Jesu-
cristo cu paabojari majocu yu &, cu ye quetire cu
cabuio rotiricu aniri. Ati pliuro mujaare yu queti
joo jare bairona Jesucristore caapi nucubugordre.
Cariape aami Dio. Jesucristo to bairona caroau

dmi. Marire canetoo catiow dmi. To bairi cére
caroaro marire cdatibojaure mu]a tagoona ocabuti

muja quena. 2 Caroaro mujaare yu fuu roti.
Caroaro mujaare cu joato Dio, cu clniere muja
camajinemo ja dato tujuri. MariYpau Jesu cu canie
quenare muja camajinemo uja dato tujuri caroa ani
warifiuurique unie quenare mujaare cu joato.

Cualidades del cristiano

3 Caroas majuu dmi Jesu. Camaja nipetiro
Jesure caroaro cu cai nucubugopard dma. Marire
cabejeyupi, cére camajiparare, cu yara caniparare.
To bairi cu catutuarijere mari joomi caroare
mari cati majipere, cére mari cati nucubugoparore
bairo 1i. To bairi cére camajird aniri, ca yard aniri
caroare mari ati majigara. 4 Caroas majuu aniri,
“Caroare capee mujaare yu atibojagu,” calfiupi. “Ati
yepa macana yure canucabugoquénare bairo muja
ati aniquetio joroque mujaare yu atibojagu. Na
maca roorije na catugoofiarije jetore atinucuma.
Nare bairo muja aniquetigard. Yure bairo céna
maca na amaro Ii mujaare yu atibojags,” marire
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cal clifiupi Dio. Caroa ma]uu marire cail cunup1
To bairo marire cu cai cliricarore bairona marire
catibojayupi, ca canie cutajere marire jou.

5> To bairi mujaare Dio cu catibojape quenare
tugoofia ocabutiya. Cu tugoofia ocabutiri caroa
jeto atajecuja.  Dio yere cariape api majifia.
6 Cariape api majiri muja majuuna caroorije meja
cat1bor1Jere ati wjaquéja. To bairo rooro muja
catiborije ti ujaquénana Jesucristo yere apiujacda
aninucufia. Cu yere apiujacda aninucuri Dio cu
cénie cutajere bairo muja anigara. 7 To bairo aniri
aperare na mairi na atinemofia.

8 To bairo cabaird ani uja majira caroaro muja
ani ocabutigara. Jesu cu caboorijere muja ati maji-
gard. To bairo muja cabaiquépata maca jocarana,
“Mari Ypau Jesucristore caapiujara ja a,” muja
ibord. 9 To bairo caroaro cabaiquéna caroaro Dio
yere camajiquéna dma. Caroorije na catajere Dio na
cu camajiritio bojabatajere tugoofiaquénama.

10 Yu yard, Dio cu cabejericard muja & muja
quena. To bairi cu yard aniri caroaro ati ocabutiya
muja quena. Jesucristo yere seeto tugoofia
ocabutiya. Seeto tugoofia ocabutiri atie mujaare yu

cail bUIOI'l wamere bairona aticda aninucufia. To
bairo ma]a caticdba aninucuata ca mena macana

muja anicda anigard. Rooro catinucurd muja
aniquetigard. 11 To bairi mari Ypau Jesucristo
marire canetoo catiorice tups muja ejagard
muja quena. Cariape cue yard muja cdno maca
ct mena muja anicda aninucu rotigumi. 12 Atie
mujaare yu cairije mere muja majird baira pwa.
Atiere majiri caroaro muja atinucu Dio yere muja
caapiriquere. To bairo muja catinucurije to anibao
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joroquena mujaare yu buionemonucu, tiere na
majiritiqueticdato 1i. 13-14 Petoacad ruja yu cabai
yajiparo jugoye. Mari Ypau Jesucristo yucuacdna
yu cabai yajipe yure buio majiotugawi. To bairi yu
cacatiri remuri cdno c0o caroaro mujaare yu queti
buionemogu atie, caroare muja cati aninucupere,
caroaro na majiato Ii. 15 To bairi caroaro atiere
yu uca, yu cabai yajiro beropu to bairo quena yu
cal buioriquere na tugoofia majiato 1i. To bairi
muja majicda anigard nairoacd mujaare yu cal
buioriquere yua.

Los que vieron la grandeza de Cristo

16 Mere mujaare ja cai buiowu mari Ypau Je-
sucristo cu catutuarije majuure. Cu catunu atipe
quenare mujaare ja cai buiows. Mujaare buiora
aperd na majuuna na catugoofiari wame meere
mujaare ja cal buiows. Itorique meere mujaare
ja caqueti buiows. ]Ja majuuna ja catujuwu Jesu
caroaro majuu cu caniecutiere. Cu caaji baterije
quenare &tau bui Dio cu caejaricupu ja catujuwu.
To bairi caroaro cariape majuu mujaare ja caqueti
buiows. 17-18 Topu mari Paca Dio jd caifioowl
ca Macu Jesu caroaro cu cdniecutiere. Cu caaji
baterije quenare ja caifioowl. “Ani yu Macu, yu
camail majuu dmi. Cu mena seeto yu warifiuu,”
Dio smurecoopu cu cairo ja caapiwua. Ti pau
cano Gtaupu Dio cu clni paupu Jesucristo mena ja
cdmu. Nipetirijere ji catujuws. To bairo caroaro
catujuricara aniri cariape mujaare ja 1 buio. 19 Dio
ye quetire cabuioricard tiremupu macana na cal
ucarica wamere, “Jocard mee calfiupa,” ja I maji.
To bairina ye na caucariquere caroaro apipajeeya
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muja quena. Apipajeerd Dio yere caroaro cama-
jird muja anigard muja quena. Apera maca ati
yepa macana Diore camajiquéna dma. To bairi cu
ye quetire cajooyupi Dio, camaja tiere na majiato
Ii. To bairi tiramupa macana na caucaiariquere
buenucuri apipajeenucufia muja quena. 20-210cdo
bairi wame caroaro tugoofia majifia: Dio ye que-
tire cabuioricard dnana na majuuna tugoofiari,
“Dio ye quetire yu buiogs,” cai majiquéjupa. Dio
Espiritu Santo maca Dio ye quetire na caucapere
na camajiofiupi. To bairi jicas mdacana Dio ye
quetire tiramups mmacana na caucariquere mari
majuuna ricati wame, “Oc6o bairo maca igaro 1,”
mari i majiquée.

2

Los que ensefian mentiras
(Jud 4-13)

I Tirumupu cariape Dio ye quetire cabuioricard
na canibao joroquena apera caito paird cafiupara,
“Dio ye quetire cabuiord ja a,” camajare caitora.
Tiremupu na cdnatore bairona caitord anigardma
yuce quenare muja watoapu. Cariape macaje
cabuiordre bairo caitorije macare buiotogardma.
“Caito paira dma. Cariape me a na ya wame,”
muja cal majiquétona itorica wame mujaare buiog-
arama. To bairo buiotord cariape macaje Jesu
ye quetire camaja na tugoofia mawijiao joroque
atigardma. Mari Ypau Jesu caroorije na catiere
cu cawapayebojariquere booquéema. To bairi na
majuuna na cabai botiorije wapa yoaro mee na
recOagumi Dio. 2 To bairo cabuiotord rooro na
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catianiere penigardma camaja capdard, nare bairo
ati wjagard. Rooro na cati aniere tujurd apera
quena Cristo ye quetire 1 epegardma. 3 To bairi
mujaare cai buiotord muja ye jeegardma, seeto ap-
eye uniere ugoobana. Cajugoyepuna tiramupu ca-
roorije na catipe majicdaricumi Dio mere. To bairi
na popiyeyegumi Dio. Na cdniparo jugoyepuna,
“To bairo cénare seeto na yu popiyeyegu,” cai buio
jugoyeyeyupi Dio mere.

4 Tiremupure Dio tu macana d&ngel maja
care cabai botiord quenare caroord ya paupu
canaitiaropua na careyupu Dio. Topuna nare cabia
clicOafiupu. Caberopwu cére na cabai botiorique
wapa na popiyeye majuucdagumi Dio. > Tiramups
quenare ati yepa ruu cére caapipajeequénare na
careyupe Dio. To bairo ruubaopucuna Noére
ca canetoo catioyups. Noé camajare na cal
buionucubajups. “Caroorijere ati janafia, caroa
macare dja,” nare caibajups. Cua cabuiorijere
caapigaquéjupard. To bairo na caapipajeegaquéto
tujua Noé jetore cu canetoo catioyupw Dio yua.
To bairi Noé jetore, cu numo mena, ca punaa
itiard, na nemoa menare na canetoo catioyupu
Dio ocho majuure. ¢ To bairona Sodoma, Gomora
cawamecuti macari macanare, “Nuuquéema,” Tri
na cajoe re peticdafiupe Dio. Na reri, “To bairona
na atigumi Dio caroord nipetird na bero macana
quenare, camaja na 1 tugoofia majiato,” calfiupu
Dio, Sodoma, Gomora macanare na rei. 78 Na
rebaopucuna jicaw caflusre Lote cawamecucure
cua cabuti rotiyupw Dio, cu catiato ii. Lote maca
caroora tupu to bairona anicdari caroorije na cati
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epenucurije tuju quepe, Dio cu cabooquétiere na
catinetoro tujubacu to cnacd rumu catugoofarique
painucufiupue. 9 To bairona caroare caboordre
popiye na catamusoro na netoo majimi Dio.
Caroord macare na popiyeyegumi camajare na cu
cabejeri pau cnopu.

10 Na majuuna na caboori wamere caroorije
na cati eperije catinucurd quenare, uparare cabai
botiord quenare seeto na popiyeyegumi Dio. Naa,
“Ja majuuna ja catigari wame ja atigard,” ird, Dio cu
cacliricard camajare carotirdre na 1 epe botioma,
na nucubugoquetiri. 11 Dio tu macana dngel maja
maca to bairona caitord netoro caroti majird ani-
baopunana rooro na cabairijere Diopure wada
paiquéema. “Rooro na catie wapa, na popiyeyeya,”
i punijiniquéema angel maja maca Diore.

12 Caitorijere cabuio tefiard maca waibucurédre
bairo catugoofiarique mana dma naa. Dio yere
camajiquéna anibaopunana, “Jda j@ maji maju-
ucda. Mujaa muja majiquée,” 1 epenucuma Dio
ye quetire caapipajee majuura macare. To bairi
waibucurdre camaja nare na cajiarore bairona na
regumi Dio caitord quenare. 13 Na popiyeyegumi
Dio, aperdre rooro na catie wapa. Oc0o bairo
dama Ttoriquere cabuio tefiard: Namipure rooro atiri,
umureco quenare paaquetiri rooro na catigarije
ati warifiuuma. Cafluuquéna majuu dma. Muja
canefiapo boje ugaro Diore caapipajeerdre bairona
baitori muja mena nefiapo sganucuma na quena.
To bairi na bapa cutiqueticGafia, nare bairo rooro
mari baire ird.

14 Caromiare na tujucdari, caroorije na atigama,
caroorije ati janagaquetiri. Caroare cati
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ocabutiquénare na ocajdnucuma, na quena
caroorije na aparo ird. Apeye uniere boo neto
majuucdama. To bairi aperd yere seeto jee majima
ftorique mena. To bairo rooro majuu na catinucurije
wapa na popiyeyegumi Dio. 15 Cariape macaje Dio
yere apigaquetibana apeye jeto tugoofianucuma.
To bairo tugoofiari Balda, tiraumupu macacus Beor

macue Cu Catatore bairona dama. Balda caroori
wame cdtigabajups, niyeru wapatagus. To bairi

burra bui capeja adjups, caroori wame atii
adcu. 16 To bairo cu cato tujuri burra cu yao
céire caumaona cu cal tutiyupo. Burra cawada
majiquéco anibaopucona cawadayupo Baldare
Dio cu cawada rotiro. To bairi burra camajocure
bairona, “Atiquetic(“)aﬁa,” Bal&are cu co cairo apiri
dope bairo caroori wame cu catiboriquere cati
majiquéjupu yua.

17 To bairi, “Caitord dnama,” na 1 majiquéema
camaja yuce quenare. “Na mena macana ja
anigard, warifiuugard,” camaja na cairije to
anibao joroquena warifiuuquetigardma nare na
caapiuwjaata. Caroora ya paupu canaitiaro majuupu
Dio cu carepard dma mere. 18 Caito paird caifia
maniere Inucuma, “Caroaro camajird ja a,” caird
anibaopunana. Na majuuna rooro na catigarijere
ati rotima aperd quenare. “To bairo dna muja
ani warifiuugard,” itonucuma. To bairo na cairijere
apird noa caroorije cati vjagara na cawadarijere
apima. Jicaard Jesu ye quetire cawama apira
quena na apima caitordre. Caitord macare apiwjari
caroorije ati anicbama moquena. Cafiuuquétiere
na cajanabatajere aticdba aninucugama moquena,
na apibana. 19 Ape wame ocdo bairo Inucuma
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caitord: “Jare bairo dna muja quena muja majuuna
muja cabooro muja ati majigard,” Ttonucuma
jocardna. “Noo ja caboori wame ja ati maji,” caird
anibaopunana caroorije jeto ati majima. Caroare
ati majiquéema. To bairona céna caroorije jeto
cati jana majiquéna to bairona cana anicdagarama.
20 Jicaard mari Hpau Jesucristo, marire canetoo
catiou cu CAniere majiri, atl yepa macana caroorije
na catinucurijere bairo cati janard ama baird pua.
To bairo cabaira cabero moquena caroorije
na cati wjanemoata cajugoyepuna na Cdnato
netobyjaro rooro majuu ani wjagardma. 21 Dio
yere camajiricard anibaopunana cabero na
majuuna majiriticoapa yua. Majiriticdari, to
bairona bai botionucuma moquena. Caroa
wamere Dio cu carotirique camajiricard
anibaopunana apipajeequetinucuma. Nemoona
na camajiquépata fuuboricaro. Yucura netoro na
popiyeyegumi Dio na caapipajeequétie wapa.
22 Roorije datinemogama moquena. To bairo
atinemobana camaja na cabuionucuri wamere
bairona bainucuma. Oc6o bairi wame ima camaja:
“Yai cu camufio clriquerena tunu uga bapoocdami
moquena. Yeje quenare camaja caroaro Cu na
caujuurije to nibao joroquena caroori rapu jeto
ujacbami moquena.” To bairona yai, yeje na
catore bairona dama camaja Dio yere caapibatana.
Dio yere apibana quena netobujaro caroorije
atiganucuma moquena.

3

Lavenida del Sefior



2 SAN PEDRO 3:1 ix 2 SAN PEDRO 3:7

1Yu yara, ya camaird, atie mujaare yu caqueti
joo bapoorije & ati ptiuro. Cajugoye maca pliurore
yu caqueti joows. Ati pliuro quenare mujaare yu
quetijoo, Dio ye quetire cariape jeto na tugoofiaato
1i. 2Dio ye quetire cabuioricara tiramupus macana
na ye queti buioriquere tugoofiafila moquena.
Mari UYpaw marire cacatiow, cu carotirique
quenare tugoofafila moquena. Jda cu cabue
jugoepara tiere ja cabuiowu cu carotiriquere.
To bairi tiere mujaare ja@ cabuio netoriquere
majiritiqueticdafia. 3 Ati wamere caroaro majuu
tugoofia wjaya: Ati yepa capetiparo jugoyeacipu
Dio yere seeto cal eperd anigardma. Na majuuna
caroorije na catigari wame jeto dtigarama. 4 Ocdo
bairo 1 epegardma: “¢Noopu cu ati, Yu tunu
atigw,” cairicu? Tunu atiquécumi. Tiraemupu
mari fice jda na cina yuteapuna cabairique na
cabai yajiro bero quenare to bairona anicda
aninucu. Nee wajoaquée. Ati yepa nemoo to
céni jugorl pau cdnajere bairona anicda. To bairi
tunu atiquécumi,” 1 epegardma. 3> To bairo ird,
ocOo bairije tugoofiagaquéema: Tirumupu Dio,
“To @maro,” 1ri ati yepare, ati umurecoo quenare
carupeoyupi Dio. Cu carotiro yepa oco pupeapu
cdnaje cabuiayupa. “Oco ricati jeto to tuaato,” iri
ati yepa macajere caquenoofiupi Dio. 6 Cabero ati
yepare Dio cu caruuro ati yepapu cdnibatana carua
yaji peticoajupara. To bairo ati recdari ati yepa
jicani catunu wajoayupi Dio. 7 Cu cawajoaricaro

bero ati smurecoo to bairona anicba mai Dio
ca carotiro. To bairo rotibaopucuna nipetiro

macajere caberopu regumi moquena pero mena.
Care canucubugoquénare, “Mere mujaare yu
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popiyeyegu,” cu cairi rumu Cdnopw to bairona
na regami Dio moquena.

8 To bairi yu camaira, atiere tugoofiafia: Mari
Ypau Dio patawacaquéemi ati umurecoore cu cawa-
joanemopere. Mil cdnacd cuma yoaro majuu yu-
ubaopucuna jica rumure bairona tugooflaumi cu
cayuurijere. 9 To bairi, “Yoaro majuu cu cairiquere
atiquéemi Dio, requécumi yua,” 1 tugoohiabapa ca-
maja jicaard. Jocardna to bairije 1 tugoofiabama.
Camajare na bopaca tujuri nemoona requéemi
Dio mai. Jicau macare rocagaquéemi. Nipe-
tird caroorije na catiere na catugoofiarique pairo,
na cawajoaro boomi Dio. To bairi ca catunu
atiparo jugoye caroorije na catie, na catugoofarije
na wajoato 1i yoaro yuumi Dio. Nare rooro cu
capopiyeyepe patawdcaquéemi.

10 To bairi mari HYpau Jesu, “To cOopu tunu
atigumi,” mari I majiquée. Jee rutiri majocure,
“To capau majuu atigumi,” ca mari cai majiquétore
bairona tunu atigumi Jesu. Jesu cu cdatdé uwioro
cabairije cabujurije mena umurecoo regaro. Nipe-
tiro amurecoopu cabujurd quena & regardma. Ati
yepa quena, ato macaje nipetiro camaja na catie
nipetiro & regaro yua.

11To bairona, “Dio ati yepa macajere regumi,” 1
majird Dio cu caboorije caroare catinucurd afia.
12 Dio to bairo cu cawajoapere warifiuurique
mena tujujoya. “Yoaro mee mari HYpau tunu
atigami,” 1 tugoofari cu caboorije aja. Ti rumu
cdno ati umurecoo macaje & regaro. 13 To bairona
cauwiorije cdnipe to cdnibao joroquena, mari
maca, “Cafiuuquétiere yu wajoagu,” Dio cu cal
cliriquere mari yuu tugoofia warifiuu. Cawama
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umurecoo, cawama yepa anigaro. Ti pau cino
caroard, cafiuurije cdna jeto anigarama.

14 To bairi yu camaird, cawama umurecoo,
cawama yepa quenare catugoofia yuurd aniri
caroare aticda aninucu ocabutiya muja quena. To
bairo muja cato caroaro cinare muja buga ejagumi
Jesucristo, tunu ejas. Caroorije mana, cabai
bui cutiquénare muja buga ejagumi caroaro muja
caticda ocabutiata. 15 To bairi caroaro majifia.
Mari Ypau Jesu quepequéemi, aperd quena, “Ca-
roorije yu cdtajere yure majiritioya,” yu na iato
ii. To bairona cai buioyupi mari yau Pablo, mari
camaii, mujaare queti jou. Dio cu camajirije
jugori mujaare caqueti jooyupi Pablo ti wamere.
16 Cu cauca queti jooro cdnacd ni to bairo jeto
cal buionucufiupi ati wamere ati yepare Dio cu
cawajoapere. To bairo queti joobaopucuna jica
wameri camajiriori wameri caifiupi. Ti wame uno
cu calriquere apird jicaard caroaro camajiquéna,
caapipajee ocabutiquéna maca, “Ricati igu Icumi
Pablo,” mujaare itoma, api mawijiabana. Ap-
eye Dio ye queti ucarique nipetirije na cabuerije
to bairona ricati itoma. To bairo ricati na cai
buiotorique wapa na regumi Dio.

17 Yu yara, mere mujaare yu queti buiows jo-
carana, “Dio yere cariape ja 1 buio maji,” caitord
na canipere. To bairi caroaro tugoofia majifia ati
wamere, caroord Diore cabai botiorad na caitorije
macare mari apipajeere iIrd. Cariape maca-
jere apipajeecda aninucuiia. 18 Mari Bpau Jesu-

cristo marire canetoo catiou caroaro marire cu
catibojarijere tugoofianemofia. Cu Clniere tugoofa

majinemofia. To cdnacd rumu netobujaro cu caniere
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majinemofia. Yucwuacd, to cdnacd rumu quenare

caroaro cére mari warifiuu nucubugocda aninu-

curd. Warifiuurique céire mari joocda aninucura.
To cBona . Amén.
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